Clarificari
la documentatia de atribuire pentru translatii
simultane/consecutive

1.- Se solicita oferta de pret pentru translatii din/in limbi de
larga circulatie internationala (engleza, franceza, germana,
italiana, spaniola) si pentru limba macedoneana.

2.— Criteriul de atribuire a contractului este pretul cel mai
scazut pe total oferta.

Pretul total al ofertei se obtine prin insumarea tuturor
tarifelor orare pentru fiecare dintre combinatiile lingvistice
indicate la punctul 1, la care se adauga tariful orar pentru
fiecare echipament in parte solicitat prin caietul de sarcini.

In formularul nr. 10, prezentat in documentatia de
atribuire, se va mentiona pretul total al ofertei, iar tarifele
orare pentru fiecare serviciu se vor trece intr-un tabel, anexa
la formular.

3.— Evenimentele la care sunt necesare translatii se
desfasoara numai in Bucuresti (nu se fac deplasari).



